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Przesladowanie chrzescijan
+ zallerona.

przeéladowanie chrze$cijan przez panstwo Rzym-
skie bylo naturalnym wynikiem walki dwéch
sprzecznych z sobg idei, z ktérych kazda dazyta do
panowania nad $wiatem. Chrzescijanstwo zwyciezylo,
ale nieodrazu; zwyciestwo kosztowalo duzo krwi, kté-
ra zabarwila purpurg piasek aren cyrkowych i plyty
cel wieziennych.
Juz sam fakt jednak, Ze walka chrzecijanistwa
z poganstwem trwala pare wiekéw, kaze przypuszezaé,
ze stosunek obu stron walezacych przechodzit przez rézne
fazy, ze poglagdy imperatoréw rzymskich na nows religie
podlegaly wahaniom i zmianom.

Innemi oczyma na. chrzeécijan spogladat wyuzdany
Neron, innemi- rozsadny Trajan. A chociaz imie¢ Nerona
stalo sie synonimem ,,Antychrysta,” wlasciwe przes§ladowa-
nie chrzeécijan, jako chrzeécijan, datuje sie dopiero od
wydania stynnego edyktu Trajana, ktéry pierwszy zaczat
traktowaé nowg religie jako zbrodnie przeciwko pafstwu rzymskiemu.

Za czasow Nerona uwazano chrystyanizm za odtam judaizmu, ktéry byt reli-
gig tolerowana, ,religio licita,” i gdyby nie wielki pozar Rzymu, kto wie, czyby Ne-
ron, obojetny na wszystko, co nie dotykalo bezpoérednio jego 0seby, pomyslat
o przesladowaniu chrzescijan.

Jakiz jednak zwigzek miat pozar Rzymu z chzenstwem wyznawcéw Jezusa?

Oto kiedy w roku 64 ogief zniszczyl miasto, lud poczat
oskarza¢ Nerona o podpalenie Rzymu, gwoli swojej zabawie. Impe-
rator, rownie tchérzliwy, jak okrutny, pragnac sig oczyScié z po-
dejrzenia, postanowil zwali¢ wing na chrzeScijan. Ale dlaczego
ich wlasnie wybrat na ofiare?

Ztozyly sie na to liczne przyczyny, miedzy ktorem1 fanatyzm
religijny zadnej prawie nie odgrywat roli. Rzymianie wogéle od-
znaczali si¢ nadzwyczajng tolerancya, a nawet obojetnosciag w spra-
wach religijnych, igdyby nie potwarz, rzucona na chrzeécijan ze
sg ,nieprzyjaciolmi rodu ludzkiego“ (haud perinde in crimine in-
cendii, quam odio generis humani convicti sunt), ze gotow1 sg ,zatruwaé stud-
nie,“ ,pozeraé¢ dzieci“ i ,,pali¢ miasta,* przeSladowanie nie doszioby do skutku,
a przynajmniej nie przybratoby tak krwawej formy.

Najwyzszg kara za wyznawanie zasad, stojgecych w sprzecznosci czy to
z religia panstwows, czy z pogladami osobistymi danego Cezara, bywalo zwykle wygna-
nie z granic miasta, prowineyi it. p. Dopiero wtedy, kiedy wyznawcy jakiej$ religii do-
puszezali si¢ czynéw niemoralnych i przeciwnych prawu karano ich jako zwyklych zbrod-
niarzy.

Otéz chrzeScijan oskarzano o takie przestepstwa, a poniewaz dziwny, tajemniczy
i nieznany blizej nikomu sposéb ich Zycia zdawat sig potwierdza¢ to oskarzenie; ponie-
waz dalej Neron musial zwalié na kogo§ cigzace na nim podejrzenie o pozar Rzymu—
wiec, nie wehodzac w szezegdly sprawy, poddan> niewinnych ludzi najsrozszym mekom
i karom. '

Rénan przypuszeza, ze my$l o wybraniu chrze$cijan na ofiary poddali Neronowi Zy-
dzi, za posrednictwem malzonki jego, Poppei, ktéra jak wigkszos¢é owcezesnych kobiet
rzymskich, zywita stabo§é do religii wschodnich i utrzymywa}a stosunki z uczonymi zy-
dowskimi. Przypuszczenie swoje opiera Rénan na tem, Ze Zydzi, ktérych i w owej epo-
ce i pozniej utozsamiano zawsze z chrze§cijanami, wyszli tym razem zupelme calo 7 ka-
tastrofy.

Jakkolwiek jednak powdéd przesladowania byl czysto przypadkowy, swojq droga
sam fakt owego przeSladowania odegral w dziejach chrystyanizmu olbrzymia role
i zostawil niezatarte wrazenie w umystach wyznawcéw Ewangelii. Dwa §wiaty, jeden
skazany na zaglade, drugi kroczacy do zawladniecia przyszloscig, zelknely sie po raz
pierwszy z sobg i zrozumialy, ze istnie¢ obok siebie nie moga, Ze stary musi albo ustgpié
nowemu, albo go zniweczy¢. Byla to chwila przelomowa i w zyciu Rzymu, i w rozwoju
chrystyanizmu.

Dla chrzeécijan chwila ta nabrala jeszcze wyjatkowego znaczenia wskutek tego, ze
ofiarami owego pierwszego krwawego przesladowania padli dwaj apostotowie, Piotr
i Pawel.

Co do daty $mierci obu $wietych panujg pewne watpliwoSai. Znakomity nasz hi-
storyk Tadeusz Korzon, piszac w ksigZce jubileuszowej Kraszewskiego o powieSciach
rzymskich tegoz autora, powiada:

»0d Tacyta dowiadujemy si¢ o jednem tylko prze§ladowaniu chrzescijan za Nerona,
mianowicie w sierpniu roku 64, wskutek pozaru, jaki mial miejsce w lipcu b. r. I Swe-
toniusz o jednem tylko przesladowaniu wspomina, nalezaloby wiec umieSci< meczefisiwo




SS. Piotra i Pawla pod tymie rokiem; fak fez
czyn: Renan, popierajac hypoteze wzmianka-
mi Kuzebiusza i Klemensa Rzymianina. Zresz-
ta, nie podaje swego twierdzenia za udowod-
nione i pewnym byé mieni jeden tylko fakt, iz
S-ty Piotr umart Jjako meczennik, Ale jeden
z ojeéw kociota, mianowicie S-ty Hieronim
podaje rok 68 (wlaéciwie 1+ panowania Nero-
na), jako date Smierci meczenskiej S-go Paw-
ta, ite date przyjmuje Merivale, nie przy-
puszeza = jednak prze§ladowania ogélnego
chrzescijan, lecz wyrok §mierci na S-go Paw-
ta przypisuje sprawie osobistej, wytoczonej
mu o nawrocenie kochanki Nerona na wiare
chrzescijanska, albo o kiétnie z Symonem
Magiem. Nie wspomina tez nic o meczefi-
stwie S-go Piotra. Nareszcie teologowie ka-
toliccy, np. Alzog, opierajac sie na cytatach
Euzebiusza, laczg $mieré S-go Pawla z me-
czenstwem S-go Piotra, przyjmuja date Hie-
ronimowg, rok 68, a nawet gotowi sg przy-
Jjaé i 67, zeby pogodzi¢ 25-letnie biskupstwo
ksigcia apostotow z pierwsza jego podrézg do
Italii (w 42 r.).“

Poniewaz blizszych szczegétéw brak,
W przedstawieniach artystycznych i literac-
kich 8mierci Apostoléw panuje pewna do-
wolno$é. Sienkiewicz w ,,Quo Vadis“ opo-
wiada, ze Sw. Piotr zostal ukrzyzowany pod-
czas nieobecno$ci Nerona w Rzymie, na wzgé-
rzach Watykanskich, ale nie w cyrku.

Styka, w panoramie swojej ,,Meczenstwo
Chrzescijan,“ taczy $mieré Apostola z meczen-
stwem calej masy wspétwyznaweéw w cyrku
Nerona, ktéry stal na tym samym placu,
gdzie wznosi sig obecnie Bazylika Watykan-
ska z grobem pierwszego Papieza.

Cyrk ten, zbudowany przez Kaligule na
miejscu dawnych ogrodéw Agrypiny, zyskat
smutng stawe, gdyz w nim wlaénie rozpocze-
ly sig pierwsze zbrodnie wzgledem  czcicieli
Chrystusa.Obelisk staro-egipski,slojacy dotych-
czas przed koSciotem S-go Piotra, byt Sprowa-
dzony przez Kaligule z Heliopolis dla ozdoby
cyrku Watykanskiego. ¥

Jezeli co do daty i miejsca meczenstwa
zdania sg nieco rézne, to co do rodzaju $mier-
ci, jaka umart S-ty Piotr, wszyscy sig zga-
dzaja: byta to &mieré na krzyzu, uwazana
W panstwie rzymskiem za najbardziej han-
bigca, krzyz bowiem odpowiadat naszej szu-
bienicy.

Znany powszechnie i czczony znak krzy-
za ma forme stylizowana, Jjest on raczej §wie-
tym symbolem, nizeli wiernym obrazem na-
rzedzia meki, uzywanego w granicach pan-
stwa rzymskiego w owej epoce.

Symbol ten przybral odmienng od rze-
czywistej forme¢ wskutek tego zapewne, ze
w pierwszych wiekach, chrzecijanie, aczkol-
wiek czcili gleboko znak Meki Panskiej,
obawiali sig wyobrazaé go we wtasciwych

ksztalttach, zeby nie dawaé niewiernym po
wodu do szyderstw i naigrawan, ktérych §lad
pozostat dotad w stynnej karykaturze krucy-
fiksu, narysowanej niedolezng reks na $cianie
Poedagogium na Palatynie i znajdujacej sie
obecnie w Muzeum Kirchera w Rzymie, *)
Wskutek tego starano sig znak krzyza mas-
kowaé za pomoca innych, niezrozumialych
dla niewtajemniczonego symboléw, jak kot-
wica z belkg poprzeczng u géry, maszt z re-
Ja, lub tez cztery litery gamma (I), potaczo-
ne, przecinajace sig¢ z sobg (crux gammata), co
tworzylo figurg podobna do swastyki indyjskiej
Lj.‘_l 58 7 o

Wiasciwy jednak, rzeczywisty krzyz
rzymski skicdat sig z dwéch belek, potaezo-
nych z sobg w formie litery T, tak, jak wi-
dzimy na obrazie Styki. Skazanego przy-
twierdzano do belki poprzecznej, przebijajac

#mu rece ¢wiekami zelaznymi.

Przygwazizanie nég nie bylo obowigz-
kowem; niekiedy przywiazywano je wprost
sznurami. Zeby cigzar ciata nie rozerwat ran
w reku, opierano nogi krzyzowanego na
deseczce poziomej.

*) Por. De Rossi: De titulis christianis car-
thaginiensibus; Garruci: Un erocifisso grafitto de
mano. pagana nella casa dei cesari sul Palatino;
Kraus: Kreuz, Monogram Christi; Andre  Perati:
L’Archéologie chrétienne, od str. 141 passim.
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Najokropniejsza strong meczefistwa na
krzyzu byta dlugo§é konania. Zdarzaly sie
wypadki, Ze przybici do narzedzia tortury
zyli po dwa lub trzy dni. Stabsi umierali
z Wwyczerpania nerwowego, silni — dopiero
z pragnienia i glodu. *)

Rolg katow petnili najezeSciej zotnierze
rzymscy.

Otoz i pod tym wzgledem, panorama
Styki odznacza si¢ archeologiczng $cistoscia,

Widzimy na niej las krzyzéw, na - kto-
rych wisza, lub majg zawisngé chrzescijanie,

Na pierwszym planie Piotr §wiety,
z glowg otoczong aureolg, stoi u stép prze-
znaczonego mu krzyza. Postaé §wigtego Apo-
stota zdaje si¢ byé uplastycznieniem sléw
Sienkiewicza z ,,Quo vadis:*

»Rybak, zwykle pokorny i pochylony,
stal - teraz wyprostowany, wyzszy wzrostem
od zoinierzy, pelen powagi. Nigdy nie wi-
dziano w postawie jego tyle majestatu. Zda-
wacby si¢ moglo, iz to monarcha, otoczony
przez lud i Zolnierzy.

»1 mingt Nero, jak mija Wich‘er, burza,

(*) - Por. Rénan: = ,Histoire des origines de
Christianisme,“ I. Piotr Swu}ty na wiasne zadanie
byt przybity do krzyza glews na dét,
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poidr wojna lub mér, a bazylika Piotra pa-
nuje dotad z wyzyn watykanskich miastu
i Swiatu...«

* Ed
*

Po $mierci Nerona przesladowanie chrze-
Scijan ustalo na czas diuzszy. Domicyan,
portio Neronis de crudelitate, rozpoczat je na
nowo, ale, jak sie zdaje, traktowat jeszcze
chrzeScijan jako sekte zydowska,.

Dopiero, jak wspominali§my wyzej, Tra-
jan, pobudzony listem Pliniusza mtodszego,
naéwezas prokonsula Bitynii, ktéry zapyty-
wal cesarza o instrukcye, wydat stynny edykt,
polecajacy kara¢ surowo kazdego, kto sie
otwarcie przyzna do chrzeScijafistwa, bez
wzgledu na to, czy z wyznaniem tem lgczyé
sig beda, czy nie, zbrodnie przeciwko prawu
i moralno$ci.

Jezeli wiec za Nerona trzeba bylo po-
twarczych oskarzen do wystapienia przeciw-
ko wyznawcom Chrystusa, to od czasu edyk-
tu Trajana sam fakt oddawania czei Synowi
Bozemu uznawano, za przestepstwo. Tym spo-
sobem edykt Trajana, ktérym diugi czas kie-
rowali sig jego nastgpcy na tronie rzymskim,
odebral nowej religii formalne prawo istnie-
nia. Kto chcial uniknaé niebezpieczefistwa.
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musiat si¢ wyprzeé¢ Chrystusa; komu sumie-
nie tego uczynié nie pozwalalo, podlegal mniej

~ lub wigeej surowym karom. Si déferantur et

arguantur, puniendi sunt—powiedziat Tra]an
ktéry patrzat na kwestye ze stanowiska pan-
stwowo-politycznego, gdy Neron kierowal sie
kaprysami swojej nikczemnej natury.

To tez przesladowanie Nerona bylo bez-
wizgledne i krwawe, ale pozbawione glebsze-
go' znaczenia, gdy przeSladowanie w epoce
Trajana i jego nastgpcéw, chociaz tagodniej-
sze w formie, dazyto §wiadomie i celowo do
zgladzenia ,,sekty, uwazanej za niebezpiecz-
ng dla panstwa, nie przez swoje czyny, lecz
przez swoje dazenia.

Trajan mial na mysli wzgledy praktycz-
ne, gdy Nero przelewal krew chrze$cijanisks
raz dlatego, Ze lubil si¢ we krwi ptawié,
a powtére dla tego, ze musial zrzucié na czy-
jes barki wine, o ktérg go jawnie i, jak sie
zdaje, stusznie oskarzano. G. 4.

TN ¢

CYRK NERONA.

(Circus Vaticanus vel Neronianus).

€

) Jlozsuwa si¢ przed nami olbrzymie
K wnetrze budowy, o ksztalcie wy-
diuzonym, tongce w plein-air’ze,
: - opasane kilkakrotnie szeregiem
marmurowych tawic i balustrad, z mnéstwem
wejsé, poza ktéremi czerniejs wnetrza kury-
tarzy, przez ktére przed chwilg wtioczyly sie
krocie tysigey widzow, wypelnity pietra, za-
siadly na tawach, czekajagc na krwawe wi-
dowisko meczenstwa, jakiem Cezar zaba-
wial lud, spragniony chleba i zabaw.

To Cyrk Nerona, jeden z najkrwawszych
i najpamiegtniejszych cyrkéw dla §wiata chrze-
scijanskiego.

Jakim w rzeczywistosci, w najdrobniej-
szych szczegétach swoich byt cyrk rzymski
1 inne, jemu podobne, rozsypane po calym
obszarze olbrzymiego imperium—powiedzieé
trudno; ruiny pozostate po nich nader szczup-
ty dajg materyat do badan, znakomity za$
pisarz i architekt rzymski, Witruwiusz, nic
a nic o cyrkach nie wspomina. Ale jak
z marnych szezgtkow zwierzat przedpotopo-
wych odtwarzamy cato$¢ zaginionego szkieletu
i cielesne nadajemy mu ksztatty, jaki mied
musiat za zycia, tak i w danym wypadku
mroéwceza praca umystu ludzkiego z pozosta-
tych fundamentéw ruin, obalonych kolumnad
i fryzéw polamanych odtworzyta caloksztatt
budowy, ktéra byta $wiadkiem najwigkszego
rozpasania zmyst6w i najszezytniejszych wzlo-
tow duchowych.

Nie dosé¢ jednak bylo tej pracy mréw-
czej 1 badan najskrzgtniejszych—zawiodtyby
moze nieraz miara i cyrkiel, gdyby nie intui-
cya artysty. 1 musimy wierzy¢ w jej nieza-
wodnosé, tak wszystko to w rozumny 1ad sie
splata, tak wszystko w jedng architektonicz-
ng harmonig sig zlewa, tak nigdzie dostrzedz
nie mozemy rozdZwigku pomigdzy catoScig,
a najmniejszym odtamem tej catosci. Dopo-
wiedzianego. tu nic niema, wypowiedzianem
jest wszystko, a zatem skoficzonem i takiem,
jakiem byé powinno—i byto.

Méwiae o cyrku, musimy zaznaczyé, ze
nie tylko ogot, lecz i niektérzy pisarze nig
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zawsze mu wlaSciwe znaczenie przypisuja.
Tak zwane igrzyska, do ktérych nalezaly po-
pisy konne, walki gladyatoréw, zazarte uga-
nianie sig zwierzat dzikich, nie odbywaly sie

(z malymi tylko wyjatkami, lecz wyjatki nie -

stanowig reguly) w cyrkach wiasciwych, bo
do powyzszych zabaw stuzyly: amfiteatr, hi-
podrom, palestra i stadyum, cyrk za§ byt
przedewszystkiem na gonitwy wozéw, ktére
Zwano ludi circenses przeznaczony.

Ulubione owe gonitwy siegaja prasta-
rych rzymskich czaséw, bo za Romulusa,
Jezeli wierzy¢ dziejopisarzom, znane juz byty.
Pomigdzy gérami Palatyfiskg i Awentyfiska,
gdzie rozeigga sie obszerna dolina Murcia,
ttum zgromadzony licznie, stojae, to siedzac na
trawie przypatrywat sie gonitwie woznicéw
zreeznych, nagradzajac wesoltymi okrzykami
zwycigzeow. Pézniej dopiero, co bylo pierw-
szym krokiem do postepu, zaczeto wznosié
drewniane estrady, fori zwane. Pierwszy
dopiero Tarkwiniusz zbudowal cyrk z trwa-
tego materyatu, nadajac budowie odpowied-
nig przeznaczeniu forme, nie bylo tylko przy
nim miejsc dla wozéw, wlasciwych wozowni,

ktoére dopiero wprowadzono w 425 r. od zato- -

zenia Rzymu.

Cyrk ten, dla swojego ogromu Circus
Maximus zwany, jezeli wierzyé dziejopisa-
rzom, do kolosalnych z czasem rozmiaréw
doszedt. Po pozarze 'odbudowany przez Ju-
liusza Cezara, mdogt w sobie pomiescié 150 ty-
sigey widzéw. Rozszerzony nastepnie przez
Nerona i Trajana, w w. IV po Chr. doszedt do
tak niebywalych rozmiaréw, ze wedtug ,,No-
titia Urbis Romanae* wchlaniat w siebie az
385 tysiecy ludu. : |

Azeby tlum taki mégt sie nietylko po-
miesci¢, lecz wejS¢ bez wypadku na pietra
i zaja¢é przeznaczone dla siebie miejsca,
umiejetnie przeprowadzony labirynt kury-
tarzéw ~ wezowym  pierécieniem opasywat
gmach caly, liczne za$ vomitoria, czyli wyj-
scia, utatwialy opuszczenie budynku.

Gmach caly, jak rzeklismy, stanowit wy-
dtuzony owal, na ktérego poczatku, gdzie
zaokraglenie bylo wigksze, a mniejsze wydtu-
zenie, znajdowata sig brama gléwna, przez
ktérg wjezdzaly wozy i zatrzymywaly sie
w wozowniach (carceres), skad na znak dany
wyruszaly na areng, to jest na miejsce go-
nitw wiaseiwych.

Naprzeciw tej bramy, przy koficu naj-
wigkszego wydhizenia cyrku, byla brama
tryumfalna (porta triumphalis), przez ktéra
wyjezdzali zwycigzey, opuszezajac miejsca za-
baw, z prawej za$ strony cyrku znajdowata
sig brama ,,$miertelna, przez ktéra wynoszono
o potamanych zebrach niefortunnych zapaéni-
kow lub gladyatoréw zabitych, jezeli w wy-
jatkowyeh wypadkach cyrk stawat sie miej-
scem ich spotkan.

Arene otaczala balustrada, inaczej po-
reez (podium), po za ktorg byly miejsca prze-
znaczone dla senatoréow i starszyzny. Nieco
wyzej nad podium zasiadat imperator w oto-
czeniu swych senatoréw, in prima fronte spec-
taculorum. Tam miat swojg loze (cubicu-
lum), ktorg opuszezat wtedy tylko, jezeli oso-
biscie przewodniczyl igrzyskom.

Najcenniejszg ozdobg cyrku byla spina,
grzbiet zbudowany z kamienia lub cegly,
oblozony marmurami i plaskorzezbami. Spina,
wzniesiona po $rodku cyrku, przepolawiata go
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na dwie réwne prawie czeSci. Na wierzchu
staly §wiatynie, tuki, obeliski, posagi, ozywio-
ne wysoko bijacemi fontannami. Z tych

ozdob jednak, dwie tylko mialy znaczenie.
praktyczne podczas gonitw: Zuk jaj siedmiu,

ztozony z dwéch filar6w i architektury, i Zuk
delfindw. Po kazdym obiegu wozéw naokotlo
spiny, 7rzucano jedno jaje, kazdy za$ delfin
wypuszezal wode z siebie. Czy to potaczenie
jaj z delfinami miato jakie znaczenie symbo-
liczne, trudno dociec. Zrzucano za$ jaja dla
tego, azeby widz na gonitwy spézniony mogt
wiedzied, ile juz biegéw sie odbylo, a ile
jeszcze pozostaje. : -

U podstawy spiny, na dwdéch jej prze-
ciwlegtych koficach, znajdowaly ¢ie po trzy
stupki, pierwiastkowo z drzewa wyrobione;
pézniej dopiero Klaudyusz je zastgpit bron-
zem poztacanym. Stupki te nazywaty sig
metami. 7 ogromng zrecznoScia musieli te
przeszkody woZnice, bieg prowadzacy, omijac,
by nie roztrzaskaé kot wozéw i samym
szwanku nie ponie§é: Arena byla wysypana
piaskiem, zabarwionym na czerwono, moze
dlatego, azeby wylew krwi tak widocznym
nie byl, a moze Rzym imperatorski w barwie
purpurowej kochat sig.
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Takie bylo urzadzenie cyrkéw wogéle.

Artysta-malarz wprowadzit nas do cyrku
krwawego Nerona.

Do$é spojrzeé na to olbrzymie ptétno, na
ogrom Wwyobrazonego na nim gmachu, aze-
by pojaé znaczenie pracy malarza; ale jezeli
bedziemy rozpatrywali szczegét po szczegéle,
jezeli uprzytomnimy, z jakich to okruchéw
potrzeba byto cato§é odbudowywaé, ile mo-
zolnych przeprowadzié¢ studyéw, by sumiennie
z zadania sie wywigzaé i nie popelnié¢ archi-
tektonicznego bledu, uznanie nasze nie zdzi-
wi nikogo. AzZeby wyttémaczyé sie z kazdej
kolumny, z kazdego ,,vomitorium,* z kazdego

. siedzenia i gzymsu, malarz nie tylko zazierat

do dziet mu koniecznych, nietylko konfero-
wal ze znawcami budownictwa starozytnego,
jakimi sa: prof. Bithlman w Monachium lub
znakomity architekt w Rzymie, Benvenuto,
lecz szperat w bibliotekach: Watykanskiej,
Kapitolifiskiej i Wiktora Emanuela, w na-
turze za§ studyowal doskonale zachowang
areng w Weroniei Cyrk Maksencyusza w Rzy-
mie przy Via Appia, ze wszystkich najlepiej
zachowany, gdzie widaé fundamenty spiny
i siedzen, tudziez cze$¢ shupa jednej mety.
Circus Vaticanus, péZniej Neronianus




nazwany, byt zbudowany w ogrodach Agry-
piny przez Gajusa Kaligule, ktéry ozdobit go
pigknym obeliskiem z Heliopolis sprowadzo-
nym. Nastepnie Neron rozszerzyl go iz 0gro-
dami Domicyi Agrypiny ogrody potgezyt,
i odtad*ten kompleks zastynat (wedlug Ta-
cyta) pod nazwa Horti Neronis.

JesteSmy na réwni z podium senatoréw,
z prawej strony widzimy loze Cezara, ktory
z pigkng lecz okrutng Poppeg przybyt na
krwawe widowisko meczefistwa. Ponad lozg
Cezara w trzy pietra wznosza sie marmuro-
we fawy. Pierwszy ich szereg nosi nazwe
Maenianum  primuwn, Wyzej secumdum, pod
arkada za§ kolumn, koriczacych wyse!og6
cyrku, maenianum summum.

Srodek areny zajmuje spina, oblozona

marmurami barwy ciemno zielonej, ktére

blyszcza i wieja ku nam chitolem kamieni.

Na poczatku 1 kofcu spiny stoja mety.
Umiescit je malarz na wierzchu muru, nie
u podstawy, prawdopodobnie dlatego, 7e gdy
spina stata sie jedng z najpigkniejszych ozdéh
cyrku, umieszezano kolumny na niej. Ze tak
byto, musimy wierzyé malarzowi na stowo;
sumienne studya nie pozwolityby mu tego
nawet niewielkiego bledu popetnié.

Za pierwsza meta, blyszezy ztocisty po-
sag konny Kaliguli, dalej Fuk Jaj siedmiu,
po za ktérym widzimy przesliczng Swigtynie
Fortuny. Srodkowe miejsce spiny, pomiedzy
dwoma bijacymi wodotryskami, zajmuje obe-
lisk ze stoficem na wierzchu., Jak on lekko
unosi sig w biekity, jak przecedza przez sie-
bie ostatnie promienie zachodzacego slofica
Italiil... Dalej &wiatynia Cybeli, matki bo-

- 860w, Yuk siedmiu delfinéw, posag Aleksandra

Wielkiego i znowu meta. Naprzeciw nas,

W ogromnem oddaleniu wiazimy Brame tryum-
falna, po za ktéra—Rzym. Cyrk przepeknia
las krzyzéw, na ktérych konajg meczennicy
wiary nowej lub przygotowuja sie na $mieré,

Stoice zachodzi, przedziwng poswiate
rzuca na obelisk i posagi ztocone, na gorng
kolumnadg cyrku i ciche spokojne niebo. Za
lozg Cezara wejécie ciemnieje, w cieniu tam
Jjedng widzimy kolumne, ktéra ucatowat zlo-

- cisty promyk stofica i lekkiem cieptem ogrzal

marmur zimny.

Stofice zachodzi, lecz nie dla tych, kté-
rzZy w mekach konajg, lub z dumnym spoko-
Jem na krzyz swéj patrza, albo porwani obte-
dem naglym tarzajg sig po ziemi, albo groza
obydnej postaci tyrana, w czerwier ubranego
i zloto. Slofice zachodzi dla przezytego Rzy-
mu, tongcego w szale rozpusty; nic nie po-
mogy krzyze i cial meka, i brutalna sila



przemocy: idea prawdy i sprawiedliwo$ci nie
zna Smierci, z katakumb wyplynie, z grobu
wstanie i—zwyciezy.

Swiat by} rzymski, a Rzym byt éwiatem.
Wehlonat w siebie wszystko, co tylko ziemia
miata, bo sam, précz materyalne; potegi, nic
nie mial. Grecya mu data wszystko: sztuke,
filozofig, poezye, bogéw nawet. Olbrzymi pa-
sibrzuch wszystko pozarl, wszystko przetra-
wil, zagarngt 6wezesny éwiat caly pod swoje
stopy i ubdstwit siebie w Cezarze. Nie bylo
juz dokad i8¢, ni po co ié. »UzZywadl“ bylo
teraz hastem poteznych, a ttum cheiat chleba
i zabaw. Potrzeba wiec byto nakarmié thisz-
czq zglodnials, by z czasem nie podwazyla
tronu; potrzeba bylo jg bawié i smieszy¢, by
uwielbiata Cezara. I rozpoczela sie straszli-
wa uczta zmyslow, orgia nerwéw, dla ktérych
podbudzenia ryki lwéw i tygryséw napelnia-
ty areng, Rzym zostat spalony i tysigce me-
czennikow na krwawych krzyzach zawisly.

Rzym konal, ale nie skonat odrazu, by-
fa to drgawka $miertelna umierajacego kolo-
su, trwajaca wiekow caztery. Nic nie pomog-
ly chwile jasniejsze, rzucone rozszalatemu

potworowi przez Wespazyanéw, Tytusow
i Markéw Aureliuszéw — byly to przerwy
w konwulsyach przezywajacego resztki swo-
Jjej chwaly olbrzyma; wiekdw cztery kopat
sobie gréb ogromny, w ktéry rungt na nie-
powstanie wieczne.

A oto ci, przeciw ktorym wysilita sie
cala potega swiatowtadnej stolicy Cezardw,
ci mitujgey, przebaczajacy i umierajacy na
rozpostartych ramionach krzyzéw, ci duchem
ubodzy i duchem bogaci Wyznawey Nazarej-
czyka, wyszli z katakumb inad rzymskim za-
panowali §wiatem.

I oto 'dzi§ na gruzach cyrku Nerona stoi
Swiatowladna Bazylika Piotrowa; i oto ten
sam obelisk kaliguli, tarcza ztotego storica
patrzgey niegdy$ na meczenstwo pierwszego

Apostota i wierng gromadke Jjego—dzi$, czoto
swoje, krzyzem ukoronowane, jak i przed

~ wiekami, podnosi w blekity, patrzac tylkona

Swigtynie Swiatyf i ztotym napisem moéwiac
swiatu: ,,Christus regnat!* i
Kazimierz Qliniski,

Od redakeyi.
<~

W 1l-ym numerze r. p.
dzy innemi:

»KrzyZzakéw' H. Sienkiewicza (ciag dalszy).

.» Widzenie' Bolestawa Prusa, z illustracyami
J. Holewinskiego.

»Slowianie i Germanie,“ studyum histo-
ryczno-psychologiczne Juliana Ochorowicza,

W dodatku powiesciowym glosna powiesé
angielska Edena Phillpotts’a p. t. s Klamliwi
prorocy.c

. Na tre$¢ Tomu XIIT (za styczed 1900)
Pism Henryka Sienkiewicza zlozg sie: ,,Legen-
da zeglarska, »Bartek zwyciezca, woielanka,
»Z wrazen wloskich,*

umiescimy, mie-



" Wysmukla nawa i sklepied wigzadta.
Wyrwane z zawias walajg sig wrota,

Odarto z ozdéb witraze i przesta,

Najskrytsze skarbce chciwa dion przetrzgsta—

W kryptach mej duszy plonie lampa zlota.

Zmierzch tu posepny i cisza zlowroga.
W oltarzach $ladu nie zostalo Boga;
Pajak w cyboryum szare siatki mota;
Chrystus, rzucony $rdéd stosu rupieci,
‘Wpietymi w ciernie koralami $wieci—

W kryptach mej duszy plonie lampa zlota.

Z wiez, gdzie grom dzwonil ostatnie podzwonne,
Nie rozszlochajg sie w modly stutonne,

Gaszace ogien, w $pizu lane wota

[ nie polecg jasne'jak skowronki

Nad kochankami $wiegotaé $éréd ltgki—

W kryptach mej duszy plonie lampa zlota.

Czasami tylko, gdy wiatr sie tu wedrze,
Zepsuty organ budzi sig w katedrze,
Wzdycha i rzezi i dziko lomota,

iegdy$ tu chram stat.. Dzi§ dawno w gruz padla

A wtedy wszystek mrok ku niebu wyje
Okropne jakie$: , Elejson, Kyrie!*

W kryptach mej duszy plonie lampa zlota

Czasami ksigzyc przez murdw szczeliny
Wisliznie sig¢ martwy, lodowaty, siny;
Czasami puhacz skrzydiem zalopota;
Czasem odkruszg sig rzezby obramien,
Posadzki jekng i zadudni kamieri —

W kryptach mej duszy plonie lampa zlota.

A jednak, jednak! tam, kedy$ pod ziemia,
Gdzie dziwnie drogie prochy cicho drzemia,
Ostatkiem oliw i ogarkiem: knota

Wieczna amputka pod zwalong nawa,
Whbita u sklepieri, dogorywa mgltawo—

W kryptach mej duszy plonie lampa zlota.

Dniem jasnym plonie, ciemng ptonie noca,
Sama nie wiedzac: dla kogo i po co?

A taka $Swigto$¢ w jej ogniu migota,

Jakby kto w'cieniu tych piwnic-i powat
Miodo$¢ i mitosé i szczeécie pochowal...

W kryptach mej duszy plonie lampa zloia.



Obraz , Meczeristwo chrzescijan w cyrku Nerona” Jana Styki.

ytelnicy taskawi nie wezmg mi
] prawdopodobnie za zte, gdy przed
omowieniem treSci nowego utwo-
ru Jana Styki, opowiem wprzédy
historye tworzenia sig i wykonania jego obra-
zu. Mniemam, ze oSwietli ona poniekad i cha-
rakter malarza. Sledze od do§¢ dawna roz-
wéj talentu artysty i podziwiam site woli,
z jaka uparcie toruje sobie droge do zamie-
rzonych celéw. Pamietam go w latach 1883,
84 i 85 na wydziale kompozycyjnym w kra-
kowskiej szkole sztuk piegknych, kiedy peten
miodzieficzego zapatu, pod kierunkiem Matej-
ki, w pracowni sgsiadujacej z atelier mistrza,
malowal ,,Matke Boskg Bolejaeg, ,,Chrystusa
rozdzielajacego chleb rzeszy,“ ,Magdalene“
(zawieszong w katedrze na Wawelu) i caly
-szereg mniejszych plécien, ukazujacych sie
szybko jedno po drugiem na stalugach pilnego
ucznia, a predzej jeszezej rozchodzaeych sie
po szerokim $wiecie, liczni bowiem wéwezas
amatorowie chetnie je nabywali. Pamietam,
jak nieraz wskazujac na drzwi, zastawione
jaka$ starg stylowa szafg, méwil do mnie:

— Gdy czuje i stysze, ze za S$ciang ge-
nialny mdj przewodnik pracuje niemal bez
wytchnienia... i ja od pracy oderwad si¢ nie
moge. Jego obecno$é tam, budzi we mnie
wiare i wytrwato§¢! Co pan checesz: dobry
. przyktad to najsilniejsza dla nas milodych
sugestya! : ' '

Dzis nie watpig, ze wytrwale dazenie
do wytknigtej mety, sugestyonowane przez
Matejke, wsigkto w krew Styki, stato sie dru-
g9 jego natura. Po wyjezdzie do Paryza
(gdzie bawit trzy lata), nie bylo roku, zeby
nie wystapit z wigkszem jakiem dzietem,
a niemal co miesige przysylal rysunki do
redagowanego wowczas przeze mnie Swiata.
Opuécit Krakéw, chociaz go Matejko za-
trzymywat, bo chciat w stolicy Francyi zapo-
~zna¢ sig ze Srodkami malowania w sloncu
i w pelnem powietrzu. Uwaznie badat wszyst-
kie prady i kierunki sztuki francuskiej, przy-
swajajac sobie z niej to tylko, co wzmacniato
jego wlasne o kunszcie malarskim pojecie,
co krzepilo w nim ufno$¢ w osobiste dazno-
sci. Do owej doby nalezg wigksze Styki kom-
pozycye, jak ,Hulda“ i ,Via Appia,“ oraz
wiele portretéw i mnéstwo interesujacych stu-

dyéw. O tem, co stworzyl, powréciwszy do
kraju, nie potrzebujg chyba wspominaé, ,,Gol-

gota® bowiem i inne jego utwory
tkwig dotychczas .w pamieci ogd-
tu, powodzenie za$, jakie zdobyt
zagranicg dwiema duzemi pano-
ramami, szeroko i dono$nie rozgto-
sity sprawozdania dziennikarskie.

Juz w ,,Golgocie* umiescit po
lewej stronie obrazu rodzine rzym-
ska, ktéra—jak roil—ofiarg zycia
na piasku cyrkowym da $wiadec-
two prawdzie.

Méwit, patrzac na grupe, na-
malowang z mitoscig; .

— Ci, recze panu, ,,péjda za
Nim.*

To tez réwnoczeénie niemal
z ukazaniem si¢ dziela na widok
publiczny, czasopisma i dzienniki
oglosily, ze czynny artysta zabiera
sig do stworzenia nowego, olbrzy-
miego plétna, noszacego nazwe:

»Meczenstwo chrzescijan  w cyrku, Nerona.*
Wiadomo$¢ jednak byla jeszeze przedwezes-
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na, Styka bowiem otrzymat wtedy zaméwie-
nie z Wegier i podjat sig wykonania obrazu,
dotyczacego dziejéw nowoczesnych potomkéw
Arpada. Ze zwykly sobie energig i latwoscia
zmieniania cho¢by doniostych projektéw, gdy
do tego koniecznosé zniewalata, poépieszyt
do Siedmiogrodu dla ,zapoznania sie z tere-
nem, na ktérym rozegral si¢ jeden z epizo-
déw powstania wegierskiego. Caly rok 1897
poswiecit mozolnej pracy, uwieniczonej ogrom-
nym sukcesem: ,.Bema, zdobywajacego Her-
manstadt.” Dzi§ jeszeze w stolicy Krélestwa §w.
Szczepana obraz ten §ciaga przed siebie thu-
my ciekawych widzéw.

Niezapomniany ani na chwile pomyst
odzyl teraz w jego mézgu. Zaczat gromadzié
archeologiczne i historyezne materyaly do
umitowanego oddawna utworu, ktérego ttem
sta¢ sig mialy mury amfiteatru Kaligulii Ne-
rona. Zamiar krystalizowat sie w umysle ar-
tysty, wynurzajac sie powoli z mgly marzef
widnymi oczom duszy zarysami. Postanowit
zamkngé je W przestrzeni olbrzymiego he-
micyklu, czut bowiem, Ze przedstawienie cyr-
ku, otaczajacego widza wokolo, nie byloby
malowniczem. ‘W niezliczonych tlumach, za-
petiajacych  podium,  maenianum - primum
1 maenianum secumdum (pierwsza, druga i trze-

TYGODNIK ILLUSTROWANY

cia galerya), ciagle w réwnej odleglosci od
patrzacego, zatracitby si¢ niezawodnie gléw-
ny wdzigk kompozycyi, polegajacy przede-
wszystkiem na rozmaitoéei planéw i oddalef.
Wtedy, powiedziat sobie: ,Usadze moich no-
woczesnych widzéw nad wejsciem do car-
ceres W pierwszym rzedzie miejsc, przezna-
czonych dla czlonkéw rzymskiego senatu,
a wyniesionych na cztery metry nad powierzch-
nig areny. Nastepnie roztocze przed wzrokiem
publicznosci strojng i bogata spine, grzbiet
cyrku, stanowiacg jego $rodek, Jjako plan naj-
blizszy. Bramg za§ tryumtalng zakoficze glab
obrazu“ W tym zamiarze lezala juz cala
waga kompozycyi linearnej i architektonicznej.

Pierwszym, ze wszech miar cennym dla
niego podrecznikiem do odtworzenia cyrku
Kaliguli i Nerona, byla ksigzka budowniczego
francuskiego Le Tarouilly p. t.,Le Vatican;
nastgpnie rekonstrukeya Caniny w dziele
~Roma antica.“  Ale niemi nie ograniczyt
si¢ Styka, zaczal studyowaé z przedmiotem
zwigzane, dawne i najnowsze folialy biblio-
teki Akademii francuskiej w Rzymie, ktérych
tytuly jeden z moich kolegdw, wypetniajg-
cych dzi§ zeszyt Tygodnika 1llustrowanego wy-
mieni prawdopodobnie na innem miejscu.
Pézniej zbadal sumiennie, w naturze, doskona-
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le zachowang areng w Weronie i cyrk Mak-
sencyusza przy ,via Appia“ w Rzymie. Nie
przeoczyl i nie pomingt Zadnego szezeghu,
zdawal bowiem sobie sprawe, ze stoi wobec
zadania zupetnie nowego, zaden bowiem z ma-
larzy $wiata nie dal jeszcze rekonstrukeyi
cyrku calego. Wszyscy, z Geromem i Wa-
gnerem na czele, odtwarzali zaledwie pewne
Jego czeSci. Wiedzial, ze malujac obraz, licza-
cy szeSédziesigt metrow szerokoci, wyobraza-
Jjacy amfiteatr w rzeczywistych rozmiarach,
musi wytlémaczyé sie z kazdego szczegétu; ro-
zumial, ze nalezy mu zapoznaé sig z kazdym
gzymsem, z kazdem siedzeniem, z kazda kolum-
ng, z tajemniczym labiryntem wyjééi wejéé, sto-
wem: przestudyowaé wszystko, co nagroma-
dzita tradycya i odkryla wiedza, a to, czego
brak dotychczas, uzupenié dodatkami, nosza-
cymi na sobie wyrazne znamie stylu epoki.
To tez najdrobniejsze architektoniczne utomki
zabytkow, odnoszacych sig do budowy cyrku,
przerysowywat Styka sam w swoim notatniku.
Na nikogo nie chcial zdaé tej sprawy, bo poj-
mowal, ze wigze sig ona Scisle z kompozyeya
obrazu. Gdy juz nareszcie otrzymal calo-
ksztalt amfiteatru, pomyslat o przyozdobieniu
g0 marmurami, plaskorzezbami, pomnikami.
Wszelki ornament, pomieszczony w jego dzie-
le, posiada swdj rodowéd i stwierdzajacy go
»dokument,“ odnaleziony w zbiorach Waty-
kanu, na Kapitolu, albo w innych muzeach
Rzymu, Florencyi i Neapolu.

Po dokonaniu tej przygotowawezej pra-
cy, wzigt si¢ do wertowania setnych dziet hi-
storycznych, starozytnych i nowoczesnych,
zaczawszy od Tacyta, Swetoniusza i Pliniusza,
a skoficzywszy na najnowszych dziejopisach
pafstwa rzymskiego i Kosciota. Nie lekce-
wazyt i belletrystyki, wiedziat bowiem, ze
i powieSciopisarze, dbali o swoja stawe, zgle-
biali temat, ktéremu pendzel swdj poswiecal;
wige pilnie odczytal ,,Capre¢ i Rome* Kra-
szewskiego, ,,Quo vadis“ Sienkiewicza i ,Mrok
i brzask* F. W. Farrara. Widoki i sceny, ja-
kie w nich znalazt, podniecaly silniej jeszeze

bujno$é jego wyobrazni i intuicyjng gorgezke

tworzenia. Cheac jednak nad niemi panowaé
rozwaznie, zaopatrywat sie dalej i ciagle
W wiadomoSci pewne i krytycznie stwierdzo-
ne, czerpiac je z peryodycznych publikacyj
naukowych. Ta cala praca dala mu szkielet
dziela. Po niej dopiero uzupelniaé ja zaczal
ciatem: szkicami, kompozycyg, studyami. Dla
nich bawit Styka kilka miesiecy w Rzymie,
pracujac nieustannie i wytrwale. W ogrodzie
rzezbiarza Madejskiego, pod szafirowem skle-
pieniem italskiego nieba, malowat rdzennie
rzymskie typy Trasteweranéw. Ciata modeli
rozpinal nieraz na czas krétki na umysinie
w tym celu przygotowanym krzyzu. W mu-
zeum watykanskiem wpatrywat sie uwaznie
W popiersia starozytnych Rzymian. Cze$éich
sam przerysowal, cze§¢ w fotograficznych re-
produkeyach przywiozt z sobg do Warszawy.
Wszakze tworzgce obraz, zaludniony postacia-
mi pierwszych meczennikow, tudziez rzym-
skich patrycyuszéw i senatoréw, nie magt sie
positkowaé¢ modelami, wyszukanymi w War-
szawie, o charakterze przewaznie slowianskim.
Gdy nareszcie zgromadzit wszystkie owoce
swoich dlugich i cierpliwych zabiegéw—mé-
wig tu o rekonstrukcyach, szkicach olejnych
rysunkach, studyach, fotografiach i o pierw-
szym zarysie kompozycyjnym—puscit sig w po-
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wrotng droge do kraju. Stangwszy tu w kon-
cu wrzesnia, powotal i zaprosit do wspdlnej
pracy trzech przyjaciél-artystow (Zygmunta
Rozwadowskiego, Fabbia Fabbi i Leopolda
Schinchena), ktorzy pod jego kierownictwem,
w ciggu dwoch miesiecy, dzielnie mu dopoma-
gajac, spetnili sumiennie to, co on tak powaz-
nie, z glebokiem przejeciem sie SwietoScig
zadania obmyslit, ukiadajac w jednolitg  ar-
tystyczng catosé lat pare. Malowanie obrazu,
rozpoczete d. 12 sierpnia r.b. trwalo wszyst-
kiego cztery miesigce. Po§piech zadziwiajacy,
zwlaszeza gdy sie wie, Ze przewazna czesé
brzemienia pracy, nawet wykonawczej, ciazy-
fa na jednym czlowieku.

# R %

Obraz jest olbrzymi, przepetniony ogromem
szczegotow architektoniczno-archeologicznych
i mnéstwem postaci. Jednym rzutem oka nie
moznaobjaé ani jego malowniczego tta, ani roz-
grywajacych sig w niem scen krwawych. Spro-
buje jednak opowiedzieé¢ je w taki sposéb,
w jaki przedstawialy si¢ oczom moim i wyo-
brazni, gdy wezytywalem sie¢ mys$lag w skom-
plikowang tresé wielkiego dramatu, rozbitego
na liczne epizody.

Naprzod opisa¢ musze dekoracye.

Amfiteatr, wpét przeciety, otwiera wne-
trze swoje przed wzrokiem. Nad nim wisi
seledynowa opona blado-pogodnego, gladkie-
go nieba, zaledwie u dolu marszczacego sie
nieco lekkiemi chmurami, rézowo o§wictlone-
mi zachodzacem za murami stoncem. Uko§-
nie (dla patrzacego) biegnie przez S$rodek
cyrku tak zwana ,spifia,” z tukiem siedmiu
jaj i lukiem siedmiu delfinéw. Jedne i dru-
gie sluzyly prawdopodobnie do rozdzielania
igrzysk na siedem wybitnych momentéw.
Byly poniekad numerami programu. ,,Grzbiet
areny‘ miesci jeszcze na sobie: wodotryski,
konny posag Karakali (twércy amfiteatru),
ledwie dostrzedz sig dajacego w dali zdebio-
nego konia posagu Aleksandra Wielkiego,
dwie §wiatynie Sliczne (jedna z nich poSwie-
cona Fortunie), wreszcie cudny obelisk, uko-
ronowany stoncem ztocistem. Dzi§ krzyz na
nimy kréluje. Przetrwal wieki. Wrznosi sig
na placu Sw. Piotra, wéréd fontan, bijacych
nieustannie. Patrzat na meczefistwo pierwsze-
go papieza-rybaka; spogladal nastepnie na
tryumfy i potege jego nastgpecow-krélow, wa-
zacych w swoich dloniach szale przeznaczen
panstw i narodéw. Blizkie ,spiny* kolum-
ny ,mety“ strzelaja lekko w niebo z pod-
staw murowanych, przyozdobionych -marmu-
rami starozytnymi (verde antico, gialo antico,
siciliano) 1 wytwornemi plaskorzezbami. Caty
ten, jakby odrebny korpus architektoniczny,
dlugi, interesujacy, barwny, biezy w glab ku
bramie tryumfalnej, za ktéra widaé jedno
z siedmiu wzgorz Rzymu, z tadng $wigtynig.
Na lewo rzuca si¢ w oczy tylko czesé gradusow
cyrkowych, z siedzacymi na nich tlumami.
Pietrza sie one trzema wymienionemi wyzej
kondygnacyami. Ostatnia okraza cyrk szere-
giem otwartych portykéw. :

Teraz zwréémy si¢ na prawo, bo to naj-
ciekawsza strona dekoracyi. Tu, na stopniach,
podnoszacych si¢ z podium, dominuje loza
Cezara. Lukowo nad nig wygiety daszek
opiera si¢ na smuklych, przeslicznych kolu-
mienkach alabastrowych ze ztoconymi kapi-
telami. Artysta odtworzyt je z tych, ktore
stoja u wejscia do grobu Sw. Piotra. Kotary,
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faldzisto zwieszone, daja lozy tto piekne. Nie:
o nizej, na prawo, miejsca senatoréw. Mie-
dzy tymi siedzi Seneka. Z lewej strony ka-
cik biato przyodzianych westalek. Przy nich
stoi liktor z fasces na ramieniu. Kaplankom
Westy przewodniczy powazna Maxima. Ru-
bria, przez imperatora zniestawiona, odkryta
twarz i zwraca oczy zamglone ku monarsze-
mu kochankowi. Wyzej, wokolo, na maenia-
num primum i na maenianum secundum thum
patrycyuszow, heteri wyzwolefic6w, w gérze zas
plebejuszéw i niewolnikéw. Zdaje mi sie, ze
poznaje lica oséb niektérych. Tak, tak—nie-
zawodnie. Tam, na pierwszej galeryi, widze
stynng artystke, a ku niej pochyla sie powie-
sciopisarz-poeta, ktérego nazwisko:we wszyst-
kich europejskich jezykach przywarlo juz na
zawsze do cudnego opisu meczenstwa chrze-
Scijan za Nerona. ;

Czas przejs¢ do dramatu.

Tylko co sig skonczylo széste igrzysko
z kolei. Tu jeszcze jeden niewolnik wyciaga
z areny zabitego tygrysa, tam drugi wywle-
ka trupa poleglego gladyatora, a juz nowy
ruch wre na minig wysypanym piasku. Drze-
wa krzyz6w wznosza sig szeregami. Na jednych,
owinigtych przez siepaczéw wiencami kwia-

tow (bo Rzymianin i w groZnych wrazeniach
pragnat pigkna), wiszg ciala chrzeScijan; ku
innym kaci pchajg nieszcze$liwych; na in-
nych przybijajg gozdziami ich rece i nogi.
Krew z nich ciecze, ciemniejszemi plamami
znaczac si¢ na pyle minii. Grup duzo, kilka-
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dziesiat obrazéw—wszystkich oméwié nie spo-
séb, jest ich za wielee. W g$rodku stanat
Piotr §wigty obnazony. Glowe jego, ubielo-
ng jasng siwizna, okala nadprzyrodzone §wiat-
to. Oczy wznosi w niebo, usta za$ zdajg sie
szeptac: ,,0to ide do Ciebie, Panie, iwiode ku
Tobie owezarnie Twojg.* Garnie sie do nie-
go gromadka wiernych, calujgca rece paste-
rza. Sa miedzy nimi starcy i dzieci, niewia-
sty i miodziefice. ~Ten sam los eczeka ich
za chwile, wiec jedni tong duchem w eksta-
zie swigtej, inni drzg trwogg przejeci.
A czterej oprawey przysuwajg narzedzie me-
ki, krzyz skierowany ramionami ku ziemi.
Na nim to zawi$nie Piotr, glowa w dit zwrd-
cong. Sam tego pragnal, by &miercig ciei-
szg 1 nikezemniejszg daé Swiadectwo czei dla
Chrystusa. Meczennicy, po amfiteatrze roz-
rzuceni, mieszaja si¢ w oczach. Wzrok bieg-
nie za zona. wyciagajaca dlonie do konajace-
g0 meza; potem zatrzymuje sie na matce,
podnoszacej niemowle ku ukrzyzowanemu
ojeu; potem zwraca na kochanka, catujgcego
stopy oblubienicy, przybitej do krzyza. Sie-
pacze, z czerwonemi przepaskami na czotach,
uwijaja sig wéréd skazanych w lamparcich
podskokach. Centuryonowie za§ w blyszeza-
cych hetmach, z krétkimi mieczami w dloni,
kroczg powazni, spokojni, obojetni, jak przy-
stato tym, co straz czynié maja przy spetnia-
Jjacyeh sie wyrokach. Jeden tylko stanat, ni-

by wryty w krasng arcne, na widok cudne-

go dziewczecego ciate, uwigzanego do krzyza.
Piesci je wzrokiem, petnym zachwytu i po-
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dziwu. Matki cheialyby od $mierci uchronié
dzieci swoje. Jedna biezy, nie wiedzac gdzie
sig ukry¢ z ukochanem malefstwem; inna,
oblakana, wlecze sie¢ na kleczkach po piasku,
Jjakby szukata utraconego niemowlecia. Wistyd
ogarnia dziewice. Nago§¢é swg pragna ukryé
przed oczu tysigcem. Tulae sie do marmuréw,
wlosami rozpuszezonymi zastaniaja piersi.
Biatoglowy mdleja. Wtem ramie zdziczate-
go, zahartowanego w rzemio$le mordu parob-
ka, obejmuje kibi¢ zemdlonej. Unosija tam,
kedy ma sie dokonaé ostatnia meczarnia. Do-
piero moze gwozdZz, wbity w rece i nogi zbu-
dzi nieboge ze szczeSliwego odretwienia. Na
twarzach ukrzyzowanych, uidealnionych real-
ng bladoscig, bo krew z lic do nég uciekla—
konanie powolne gasi $lady zycia. Czud, ic
oblicza ich stygng pod chtodnem tchnieniem
Smierci.

Bogata spina, w potyskach promieni za-
chodu gra barw rozlicznych §wietnoscig. Nad
calg przestrzenia cyrku snuja sie w powie-
trzu mgly wonnych kadzidet. 7 ottarza For-
tuny plyngce dymy pelzajg nizko, jakby na-
wet poganskie béstwa pogardzaly ohydng
ofiarg. A tymczasem akcya katuszy odbywa
sig dalej. Nie wszyscy jednak chrzescijanie
poddajg sig jej bez szemrania. Oto tam gru-
pa siloych i mlodych ludzi, rozgrzana widocz-
nie ognistemi stowami starego kaplana, nie
liczac sig juz ze zbrodnig obrazonego maje-
statu, wyciagneta zylaste ramiona i zacisnie-
te pigScie ku lozy cezara. Lig i grozg mat-
kobdjey. Za$ miedzianobrody, w ziotym tutu-
lusie na glowie, pozujacy jak histryon, zmarsz-
czyt brwi gniewnie, bo uszu jego dolecialy
straszne zlorzeczenia. Nie odwraca sie do Ty-
gellina, opartego 0 porgez imperatorskiego
krzesta i przygladajacego sie ofiarom okiem
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znawey i tryumfatora. Nie kaze jednemu ze
swych ulubiencéw—ktéry w glebi trzyma lut-
nig, czy cytare poety—podaé sobie narzedzie
wtdrujace piesni. Nie hymny, deklamacyjnie
skandowane, zaprzataja mys$l tchirza-kunszt-
mistrza. W tonie Nerona srozy sie co$, co
nazwacby mozna okropnym przestrachem,
chociaz jako dobry aktor chwilowo panuje

-nad obawg. Chmur z czola jego nie spedza

ani rozkosznie zalotny usmiech, igrajacy na
rézowych wargach Rubryi-westalki, ani
teskne spojrzenie Aktei. Obwinit chrze$cijan
0 podpalenie Rzymu, wiec sprawiedliwosci
staje sig zadoéé, gdy ,podpalacze“ ids na
smieré¢ meczenska. Nie on, lecz duch i geniusz
Romy wiecznej mséci sig na nich i wymie-
rza im kare. Otuchy mu dodaje—jak posagi
starozytne spokojna—Poppea. Podobna do ta-
jemniczego sfinksa, z dziwnym wyrazem du-
my, nienawisci, czy litosci w oczach, patrsy
na pot-boga, pana swego i wladce Swiata.
Kto wie, czy nie w jej glowie zrodzil sie
pomyst krwawego dramatu, uscenizowanego
tak umiejetnie przez Nerona i Tygellina? Po-
nizej siedzacy Seneka zadumal sie smutnie.
W oczach filozofa, niegdyé nauczyciela tyra-
na, maluje si¢ zlowrogie przeczucie. Rozu-
mie, Ze to rozpasanie dzikich i okruinych na-
migtnosei, dajacych folge nieokielzanej woli
despoty, schlebiajacych krwiozerczym Zadzom

~ mottochu, skoficzy sie tragicznie dla niego,

dla’ wszystkich, dla Rzymu catego. W amfi-
teatrze mistyczny glos przeznaczen, jak ciche
echo szepce: ,,Juz sie ma pod koniec starozyt-
nemu $wiatu.“ ’

Czy mam méwié jeszcze o warto§ei ar-
tystycznej obrazu?.. Na co? Widz, a nawet
I czytelnik, z tego co wyzej, sam jg nalezycie
oceni. Pigkny idea, interesujacy réznorodno-
scig ukladu, opracowany nader sumiennie
w - szezegotach  historyezno-archeologicznych,
ngcaey oko poprawnym rysunkiem, wzruszaja-
cy treScig, dysze nadto gleboky wiarg. Ta dla
kompozyeyi i wytrwalego w pracy artysty
zdobedzie sukces nowy—niezawodny!

Zygmunt Sarnecki.
Ty o N Nt N P Nt M et N SN NN A NN AN AN

Szanownych Prenumcratoréw 2z prowincyi
uprzejmie prosimy przy odnawianiu prenumeraty na
r. p. dofaczaé drukowany adres z opaski Tygodnika.
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yszko wrécit istotnie, ale jakig
dziwny: nietylko wychudly, spalo-
| ny wichrem polnym, wynedznialy,
lecz zarazem obojetny i mato-
mowny. Czech, ktéry przyjechal, wraz z zo-
na, z nim razem—gadal za niego iza siebie:
Mowit tedy, ze wyprawa widocznie sie jed-
nak udata mlodemu rycerzowi, gdyz w Spy-
chowie zlozyl na trumnach Danusi i jej mat-
ki caly pek rycerskich pawich i strusich
piéropuszéw. Wrécit tez ze zdobyeznymi
kofimi i zbrojami, z ktérych dwie byly nad-
zwyczaj cenne, choé okrutnie razami miecza
i toporu pocigte. Madko plongt z ciekawosei,
aby sig o wszystkiem dokladnie z ust bratan-
ka wywiedzié, ale 6w machat tylko reka i od-
powiadal potstéwkami — a trzeciego dnia za-
chorzat i musiatl si¢ polozyé. Pokazalo sie,
ze miat zbity lewy bok iztamane dwa Zebra,
ktore zle zlozone ,,przeszkadzaty'* mu w cho-
dzeniu i oddychaniu. Odezwaly sie takze i te

Henryk Sienkiewicz.

POWIESC HISTORYCZNA.

dolegliwo$ci, na ktére swego czasu cierpiat
po wypadku z turem — a do zupelnego pode-
rwania jego sit przyczynila sie i droga ze Spy-
chowa. Nie bylo to wszystko samo w sobie
grozne, bo chlop byl miody i niepozyty—jak
dagb—ale na razie ogarnelo go jakies nie-
zmierne znuzenie, jak gdyby wszystkie trudy,
ktore poniost, teraz dopiero zaczynaly mu cho-
dzi¢ po kosciach. Z poczatku myslat Macko,
ze po dwdéch, albo trzech dniach odpoczynku
w lozu, wszystko minie, a tymczasem stalo
si¢ przeciwnie. Nie pomogly zadne smaro-
wania, ni okadzania ziétmi, ktére owczarz
miejscowy zalecit, ni odwary, przysylane przez
Jagienke i ksigdza z Krzeéni: Zbyszko coraz
byi stabszy, coraz bardziej znuzon i — coraz
smutniejszy.

— Co ci jest? mozeby§ czego cheial?—
wypytywat go stary rycerz.

— Niczego nie chce—i wszystko mi za
Jjedno—odpowiadal Zbyszko.

VZyZacy.

92.)

I w ten sposéb uptywal dzieh za dniem.
Jagienka, wpadlszy na mysl, ze to moze jest
co§ wigcej, nizeli zwyczajna , krzypota“—i ze
mlodzian ma chyba jaka$ tajemnice, ktéra
go gnebi, poczeta namawiaé Macka, aby raz
Jjeszeze poprébowal wypytaé, coby to mogto
byé.

Macko zgodzit sig bez wahania, jednak-
ze, pomyslawszy chwile, rzekt:

— A nuzby tobie chetniej powiedziat, niz
mnie? Bo—lubié,—to on cie przecie lubi, a to
tez widziatem, ze jak sig tam krecisz po iz-
bie, to za tobg oczyma wodzi.

— Widzielicie?—zapytata Jagienka.

— Kiedy powiedziatem, ze- wodzi, to wo-
dzi. A jak ci¢ dlugo niema, to raz po raz na
drzwi spoglada. Pytaj go ty.

I na tem stangto. Jednakze poka-
zalo sig, ze Jagienka nie umie i nie $mie.
Dopiero, gdy przyszlo co do czego, zrozumia-
ta, Ze trzebaby jej méwié o Danusi i o mito§ci
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Cyrk watykariski Kaliguli i Nerona, wedle rekon-
strukcyi architekta Caniny.

Zbyszka do nieboszczki—a te rzeczy nie cheia-
ly sie jej przez usta przecisnac. :
— Wyscie chytrzejsi—rzekta do Macka—
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i rozum a do$wiadczenie macie lepsze: wy
mowcie; ja nie moge.

~—~Wiec Macko rad nierad zabral "sig"do”

rzeczy—i pewnego ranka, gdy Zbyszko zda-
wal sig zbyé nieco rzeiwiejszy, niz zwykle,
takg rozpoczat z nim rozmowe:

— Powiadat mi Hlawa, ze§ godng wigz-
ke czubéw pawich w Spychowie w podziemiu
potozyl.

A 6w, nie odejmujgc oczu od pulapu,
na ktory, lezac na wznak, patrzat — skinal
tylko glowa na znak potwierdzenia.

— No! Pan
Jezus ci poszeze-
Scit: bo przecie
i na wojnie lat-
wiej o ciurow,
niz o rycerzy...
Knechtéw  mo-
zesz mabi¢ ilu
checesz — ale za
rycerzem trzeba
sie nieraz dobrze
ogladad... Tak-
ze ci to sami
lezli pod miecz?

— Pozy-
watem réznych
kilkakro¢ na
udeptang zie-
mie, a raz oto-
czyli mnie w
bitwie — od-
rzekt leniwie miodzian.

— I zdobycznego dobra dosé przywioz-
tes...

— W czesei, kniaz Witold obdarzyt.

— Zawsze taki hojny?

Zbyszko skingt znéw glowa. widocznie
nie majac ochoty do dalszej rozmowy. -

Ale Macko nie dat za wygrang i posta-
nowit przystapié do rzeczy:

— Powiedz mi tak szczerze—rzekl:—Ja-
ke$ juz tam owymi czubami truchelki na-
kryt—musiato ci okrutnie ulzyé?.. Cztek zawsze
rad, gdy §lub
spetni... Rad-e$§
by1? co?

Zbyszko
oderwatl swe
smutne oczy od
putapu, zwrécit
je na Macka—i
odpowiedziat
jakby z pewnem
zdziwieniem:

— Nie.

— Nie? B6j- °
ze sig Boga! Bo
ja my$latem, ze jak tam te dusze w niebie
ucieszysz, to juz bedzie i koniec.

- A mlodzian zamknat na chwile oczy,
jakby w zamy$leniu, i wreszcie odrzekl:

— Na nic widaé zbawionym duszom
krew ludzka.

Nastata chwila milczenia.

— To po coze$ na te wojne chodzit? —
zapytal wreszcie Macko.

~ — Po co?—odpowiedzial z pewnem ozy-
wieniem Zbyszko:—ja sam my$latem, Ze mi
ulzy! sam myslatem, ze i Danuske i siebie
ucieszg... A potem aze mi si¢ dziwno uczyni-
fo. Wyszedtem z podziemia od tych truchel,
i tak samo mi cigzko bylo, jako i przedtem.

Vi
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Tak-ci to widaé jest, Ze na nic zbawionym
duszom krew ludzka.

— Musiat ci to kto§ powiedzieé, bo
sambys$ tego nie wymyslil.

— Samem wymiarkowal z tegoiwlasnie,
Ze mi sie $wiat nie
wydat weselszy potem,

niz przedtem. Ksigdz ,
Kaleb tylko mi przy- 4
twierdzit. // -

— Zabiénieprzy- s
jaciela na wojnie nie &=

SR LT S 1

I

Dawna bazylika Sw. Piotra, wedle rysunku arch. Letarouilly.

grzech to zaden, ba! nawet chwalebna rzecz,
a to przecie nieprzyjaciele naszego plemienia.

— Ja tez za grzech sobie tego nie mam
i nie zaluje ich.

— Jeno ciagle Danugki? -

— Juzci; jako ja sobie wspomne, to mi
zal. Ale wola Boska! Lepiej jej na dworcu
niebieskim, i—juz ja do tego przywykt

— To czemu sie ze

smutkow nie otrzasniesz? }é,_/(;'l

Czego ci trzeba? =2 -
— Bo ja wiem... a '
/‘\\ !

fSy
4
|
|

Przekrdj poprzeczny bazyliki watykariskiej, wedle' Caniny.

— Wypocznienia ci nie brak, a krzypo-
ta cig rychlo popusci. Idz do tazni, wykap
sie, wypij tagiewke miodu na poty—i hoc!

— No i co? ‘

— 1 wnet wesoto$ci nabierzesz.

— A skad jej wezme? W sobie-ci jej
nie najde, a pozyczy¢ ini jej—nikt nie po-
ZyCzZy. '

— Bo ty co$ skrywasz!

Zbyszko ruszyl ramionami,

; — Nie mam wesoto$ci, ale nie mam tez
‘nic do skrywania.

I powiedziat to tak szczerze, ze Macko
odrazu przestal posadzaé¢ go o tajemnice,
a natomiast poczat sig gladzi¢ szeroks dlonig
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po siwej czuprynie, jak mial zwyczaj

czyni¢ zawsze; gdy -sie nad czem$

mocno namyélat, i w koficu rzekk:

— To ja ci powiem, czego ci
brak: Tobie si¢ jedno skofczylo,
a drugie sig jeszcze nie zaczeto—ro-
zumiesz?

— Niebardzo, ale moze byé!—
odpowiedzial mlodzianek.

1 przeciagnal sie, jak czlowiek,
ktorego ogarnia sen.

Macko jednak byt pewien, ze
odgadt prawdziwg przyczyne, i rad
byl ogromnie, albowiem przestal sie
zupetnie niepokoié. Nabrat tez jeszcze
wigkszej niz przedtem ufnoéci do
wlasnego rozumu i méwit sobie w du-

chu: ,|Nie dziwowaé sie ludziom, ze _

si¢ mnie radza!“

A gdy po owej rozmowie, wie-
czorem tego samego dnia przyje-
chata Jagienka —jeszcze nim  zda-
zyla zsiaé¢ z konia, powiedzial jej,
ze wie, czego Zbyszkowi brakuje.

Wiec dziewezyna zsuneta sie
w jednej chwili z siodta i nuz dopy-
tywag:

— No co? czego? méwecie!
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Biug?_]ana Styki, modelowat A. Strobel.

1053

— Ty whasnie masz dla niego
lekarstwo.

— Ja? jakie?

A on objat ja wpét i poczat
szeptac jej co$ do ucha, ale niedtu-
go, gdyz po chwili odskoczyta od
niego, jak oparzona, i ukrywszy miedzy
czaprakiem a wysokiem siodlem spto-
niona, twarz zawolala:

— Idzcie sobie!
was!

— Jak mi Bég mity, tak praw-
de méwie—rzekl, $miejac sie, Macko.
(D.e n)

Nie cierpie

oY
Wiktor Gomulicki.
o©iv
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Bogiem tchnie wszystko; cala ziemia

kwitnie;
Gdzie spojrzeé: bialo, rézowo, blekitnie—
On zasie, plonéw upatrujac wszedzie,
Oblicza tylko: jaki zysk stad bedzie.
Wigc mysle: ziemia, w cudne strojna farby,
Niesie dla takich najdrozsze swe skarby,
Jak wonne ziola, z kwiatami pospotu,

Pasterz—dla wolu.

Sprawa ochron.

oA roniba powszechna.

@dalania dzieci starszych z przytulkow,

W numerze Warsz. Dniew. 7 dnia “wprowadzié¢ poczatkows nauke w ochro-

20-go b. m. eczytamy, co nastepuje:
»Istniejace w Warszawie miejscowe
Towarzystwo Dobroczynnosci utrzy-
muje miedzy innemi caly szereg przy-
tutkéw dziennych (tak zwanych ,o-
ochron®), ktére, na mocy instrukeyi, za-
mieszczonej w ,Zbiorze postanowien
administracyjnych Krélestwa Polskie-
go* (tom III, ez. IV), przeznaczone sg
dla wychowywania dzieci do lat 7
w tym czasie podczas dnia, kiedy ro-
dzice zajeci sa pracag w fabrykach,
zakladach przemystowych, lub w in-
nem miejscu po za domem. W ochron-
kach tych nie powinna byé prowadzo-
na zadna nauka z ksigzek lub kajetow,
a zajecia z dzieémi winny sie ograni-
cza¢ na ustnej nauce pacierzai glow-
nych zasad religii, na zabawach, $pie-
wie, muzyce, ¢wiczeniach fizycznych,
na niektorych tatwych i lekkich robo-
tach i t. p. Niejednokrotnie jednak
zauwazono, ze takie przytuitki dzienne
wyehodzg po za granice wskazanych
dla nich przez prawo zajeé i przetwa-
rzaja si@ W tajne zaktady naukowe.
1 tak: w roku 1892, przy ogledzinach
przytutkéw warszawskiego Towarzy-
stwa Dobroczynnosci przez przedstawi-
cieli nadzoru naukowego byto wykryte
wyktadanie w przytulkach rozmaitych
przedmiotow wylgcznie w jezyku pol-
skim, a nadto zauwazZono obecnogé
dzieci znacznie starszych ponad wiek
przepisany, ktére podlegaty natych-
miastowemu wydaleniu z przytutkow.
Woéwezas jednak, byty kurator okregu
naukowego r. t. Apuchtin, nie chege
pozbawia¢ tych dzieci moznosci korzy-
stania z przytulkow, wszczat sprawe
© to, iz nalezatoby moze, zamiast wy-

nach, ale pod warunkiem, azeby per-
sonel nauezycielski byt mianowany
przez wiadze okregu naukowego, na
przedstawienie Towarzystwa Dobro-
ezynnosci, z posréd oséb, majacych
odpowiednie $wiadectwa na prawo
nauczania, i azeby na mocy rozkazu
Najwyzszego 7z roku 1885, wyklady
w przytulkach byly prowadzone w je-
zyku rosyjskim, z wyjatkiem religii
i jezyka polskiego. Takie jednak le-
galne zdecydowanie tej sprawy nie
znalazlo wspélezucia wéréd dziataczow
warszawskiego Towarzystwa Dobro-
czynnosei, ktorzy wowezas uznali za
lepsze wydalié z przytulkéw okoto
2,000 dzieci, nie odpowiadajacych wy-

maganiom wieku przepisanego. W 1896
r. ponownie wynikla kwestya, dotycza-
ca dopuszezenia do ochron Towarzy-
stwa Dobroczynnosci dzieci starszych
niz 7-letnich i pozwolenia na nauke
poczatkowa w ochronach; ale gdy ku-
rator okregu naukowego zwrécil uwa-
ge Towarzystwa Dobroczynnosei, ze
nie jest ono pozbawione prawa otwie-
rania ochron dla starszych dzieci,
z programem wykladania rzemiost
i nauki poczatkowej, pod tym jedynie
warunkiem, azeby nauczyciele w tych
ochronach mianowani byli z wiedza
wladzy naukowej,i azeby nauka odby-
wala sig w jezyku panstwowym, woéw-
czas przedstawiciele Towarzystwa,
prezes i czlonek zarzadzajacy wydzia-
tem ochron, o$wiadezyli na specyalnie

Styka z Rozwadowskim, Fabbim i Schinchenem przy pracy.

zwolanej przez General-Gubernatora
naradzie w celu rozwazenia tej spra-
Wy, Ze odstepuja od projektu przyjmo-
wania do ocnron dzieci starszych niz
7-letnich, poniewaz po doktadniejszem,
jakoby, rozwazeniu sprawy, wyjasnito
s1g, ze Towarzystwo Dobroczynnosci,
uznajac za perwszy swoj obowiazek
opieke nad ubogiemi dzie¢mi od 3 do
7 lat wieku, nie jest w stanie zadosé-
uczyni¢ nawet tej potrzebie ubogiej
ludnosei miasta, z powodu braku po-
mieszczenia. W listopadzie r. b., zToz-
porzadzenia J. O. Generat-Gubernatora
dokomana zostata przez urzednikéw
wiadzy naukowej i policye niespodzie-
wana rewizya w ochronach warszaw-
skiego Towarzystwa Dobroczynnosei,
1 okazalo sig przytem, ze wszystkie te
zaklady sg areny tajnego nautZaman.

dzlecl. We wszystkich ochronach zna-
leziono -nietylko dzieci starsze niz
7-letnie, lecz i zupetnie doroste, ktore
Zadny miarg nie kwalifikujg s do
opieki w dziennych ochronach dla dzie-
cl. Wszedzie odbywala sie nauka
% ksigzek 1 kajetow, wyiacznie w jg-
zyku polskim. Zaprowadziwszy srod-
kKl W celu przerwania w ocnronach
wyktadow 1 przywrocenia naleznego
porzadku, J. O. Ksiaze wstrzymal sie
jednak z poleceniem natychmiastowe-
g0 wydalenia z ochron wszystkich dzie-
¢l starszych niz 7-letnich ze wzgledu,
Ze taka decyzya byfaby niespodziewa-
ng 1 ciezky karg dla dzieci 1 ich ro-
dzicow, nie mogacych odpowladaé za
niewypelnianie przepisow prawa przez
tych, ktorym poruczony jest zarzad
ochronami i nadzor nad niemi. Z tego
vowodu J. O. Ksiaze raz jeszcze za-
proponowal warszawskiemu Towarzy-

stwu Dobroczynnosci postaranie siq



Ukrzyzowanie Sw. Piotra, fresk Filipa Lippi w koéciele del Carmine: we Florencyi.

o urzadzenie ochron dla’ dzieci star-
szych i zaprowadzenie w tych ochro-
nach nauki mna ogélnych zasadach,
przyczem dla ostatecznego zatatwienia
tej sprawy przedstawiono Towarzy-
stwu termin jednoroczny, z zastrzeze-
niem, ze po uplywie tego terminu,
wszystkie dzieci, nie odpowiadajace
przepisom co do wieku, natychmiast
beda wydalone z ochron Towarzy-
stwa. Co za$ do osdb, obowiazanych
z charakteru stuzby baczyé na prawi-
dlowy bieg cazynnosci warszawskiego
Towarzystwa Dobroezynnosei, to win=
nymi nielegalnego stanu rzeczy w ochro-
nach okazuja sig przedstawiciele To-
warzystera. prezes rz. r. stanu Bro-
dowskiizarzadzajacy wydziatem ochron
(oraz cztonek warszawskiej rady miej-
skiej dobroezynno$ei publicznej), rz. r.
st. Jurkiewicz, ktéry w 1896 r. sam
oswiadezyl, jak powiedziano wyzej, ze
Towarzystwo musi ograniczyé sie
utrzymywaniem w ochronach dzieci do
lat 7 wieku. Wobec tegoJ 0. Ksigze
uznal za wlasciwe uwolnié rz. r. st.
Brodowskiego od obowigzkéw prezesa
warszawskiego Towarzystwa Dobro-
ezynnosei, ‘a rz. r. st. Jurkiewicza od
obowigzkéw czlonka rady miejskiej
dobroczynnosci publieznej, i polecit
przeprowadzi¢ w celu obsadzenia rze-
czonych urzedéw nowe wybory w usta-
nowionym porzadku.*

Curiosum literackie.

Czytalismy niedawno drukowany list,
ktérego autor, zacytowawszy WZruszajg-
cg sceng spowiedzi dziecka w ,,Aniel-
ce* Prusa, oglasza wrbi et orbi, %e Prus
»pala nienawiscig do catego stanu ka-

ptanskiego,* ze , swoja opowiescia zra- brutalnie zlosliwe, ze nie uwazamy za
nit bolesnie setki kaplanéw,*ze w spo- potrzebne oburzaé sig tem wszystkiem
leczenstwie naszem jest ,peilno Pru- i prostowaé pogladow autora listu.
sow, ktorzy dziatalnos¢ kaplariska kry- Notujemy wiee to niesmaczne wysta-
tykuja, stan caly oSmieszaja, podkopu- pienie jako curiosum, zwlaszeza ze

ja powage
kaptana wo-
bec ludu“(?!)
W zakon-
czeniudoda-
je autor li-
stu,.,ze szko-
da pieniedzy
na nowele
pana Prusa,
a kazdy
czlowiek
wierzaey i
szanujacy to
wszystko, co
swiete i po-
szanowania
godne, niech
nowel Prusa
nie kupuje...
a domy na-
sze polskie,
katolickie
wcale sie
nie poczu-
wajg do o-
bowigzku
kupowania
bibuly 7 no-
welami'pana
Prusa“ ete.
ete. Jestto
wszystko
tak naiwne,

$mieszne i

Ukrzyzowanie Sw. Piotra, obraz Guido Reniego
w Watykanie.

wzgledu na
ustep powie-
sei, ktdory
stal sie ka-
mieniem o-
brazy. Otéz
ksiadz, spo-
wiadajgcy
Anielke,
WZruszony
jej dobrocig
i niewinno-
gecia, ,,0dmo-
wit_ modlit-
we glosem
zmieniony m
i predko wy-
biegl z salo-
nu, unikajac
spotkania z
ludzmi.“ Rys
ten $wiad-
czy najlepiej
o dobrem
sercuiwraz-
liwosei = ka-
plana, ktére-
mutlzy zmie-
nity glos i
ktory, prag-
nac ukryé
wzruszenie
unika spot-
kania z ludz-
mi. Tymeza-

sem pseudo-krytyk™Prusa “powiada, ze
ksigdz w Anielce to ,,maszyna bez ezucia
i serca, to idyota (sic/), to cztowiek
dziki bez wychowania, tos waryat, bo
bez powodu (czyz bez powodu?) traci
przytomnosé, glos mu sie zmienia,
ucieka z salonu, jak ztodziej i zbrod-
niarz‘ (sic/). Stowem, tam gdzie autor
akcentowal najwyrazniej szlachetne
i dodatnie strony charakteru kaplana,
pseudo krytyk dopatrzy} sie — napa&ci
na duchowienstwo. Ze podobne falsze
mozna pisaé—to nas nie dziwi, ze
mozna je jednak drukowaé, tego zro-
zumieé¢ nie mozemy. M.

Z literatury.

Znany ttomacz Sienkiewicza na je-
zyk angielski p. Jeremiasz Curtin przy-
stapil do przektadu angielskiego ,Fa-
raona“ Prusa. P. Curtin kofiezy juz tom
II i znajaec gust Anglikow, wrozy ar-
cydzietu Prusa wielkie powodzenie.

Z malarstwa.

W Towarzystwie Zachety wysta-
wiono szereg portretow Znanego czy-
telnikom naszym profesora Krakow-
skiej Szkoly Sztuk piekn., Leona Wy-
czotkowskiego. Kazdy 2z nich jest
prawdziwem dzielem sztuki. Préez
tego sa tam ostatnie utwory dyrekto-
ra Falata, Axentowicza i Jacka Mal-
czewskiego, w czesei przeznaczone
na wystawe paryska. — Nowo za-
wigzane ,Warszawskie Towarzystwo
artystyczne“ rozwija sie pomyslnie.
W obecnej chwili samych cztonkéw
rzeczywistych, t. j. artystow pracuja-
cych w sztukach plastyeznych, posiada
Juz stu z géra. Gospodarzem lokalu
jest Roman Szwoynicki.
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nadestane do redakeyi Tyqodnika illustrowanego.,

Ignacy Matuszewski: Dyabel w poezyi. Histo-
rya i psychologia  postaci wosabiajacych zlo w litera-
turze picknej wszystkich naroddw i wiekow. Studyum
literacko-porownaweze. Wydanie drugie, znacznie
powiekszone i przerobione. — I. Uosobienie zla
w poezyi ludéw niechrzescijaniskich. II. Od In-
ferusa Nikodemowego do demonow Miltonai Vok-
dela. III. Trzezwosé pseudoklasycyzmu i reakcya
romantyczno-demoniczna. IV. Eklektycy i nowa-
torowie. V. Figury demoniczne w utworach poe-
tow polskich. ' VI. Streszczenie i synteza..

Michat Rawicz Witanowshi: — Monografia Fie-
czycy.—Nie jest to pobiezna kampilacya, jak wiek-
sz0$¢ . opiséw naszych miast prowincyonalnych,
lecz monografia w calem tego wyrazu znaczeniu,
opracowana szeroko i sumiennie. W czesci I da-
je autor zarys dziejow Leczyey od eczaséw naj-
dawniejszych do chwili obecnej, Nastepnie kresli
opis stanu obecnego, oraz historye wazniejszych
gmachow miasta. Te czesé ksigzki zdobia liczne
rysunki. W eczesci IIl podal autor spis wojewodéw,
kasztelandw i starostow teczyckich, uzupelniajac
go szeregiem wiadomosci historyeznych o szkotach
leczyckich, o handlu i przemysle, oraz o stawnym,
choé nie zapisanym do ksigg ludnosei, obywatelu
starego zamku leczyckiego-—Borucie. Autor ,Mo-
nografii Leczycy“ nie jest debiutantem na polu
badan historyeznych; wydal on juz ,Historye miast
i mieszezan dawnego Panstwa Polskiego, ,,Ktoda-
wa i jej okolice,“ ,Zywot bl. Bogumila, arcybisku-
pa gnieznienskiego“ etc. 9.

Jan Kochamowski: Zycie i dziela, zarys bio-
grafiezny przez Wiadystawa Nehringa, z portretem
Jana Kochanowskiego.—Jak sie nalezalo spodzie-
wagé, niewielka broszurkaprof. Nehringa, aczkolwiek
napisana popularnie, nie jest ani kompilacya, ani
streszcezeniem wiekszych studyow o Janie z Czarno-
lasu, lecz pracg samodzielna, w ktorej autor na wielu
punktach odbiega od pogladdw, przyjetych przez
wiekszos§é krytykow naszych.
Prof. Nehring jest przeciwni-
kiem kierunku, dazacego do
wyjasnienia ciemnych punk-
tow biografii Kochanowskie-
go za pomoca hypotez, wycia-
ganych z tresci mniektorych
utworow poety. Calosé, napi-
sana przystepnie, odznacza
sie  bogactwem informacyi
i wielka gruntownoscia opra-
cowania. Rozprawke swoja
poprzedzil autor przedmowa,
w ktorej wsposob krotki, ale
mimo to wyezerpujacy scharak-
teryzowat  calg literature
przedmiotu, poczawszy od la-
cinskiej biografii, przypisywa-
nej Januszkowskiemu (w X VII),
a skonczywszy na pomniko-
wem studyum prof. Plenkie-
wicza. Y-

Jozef Gragnert: Obrazy
z wojen krzyzowych.— Ksigzka
niniejsza przeznaczona jest
dla mlodziezy. Autor przy-
stepnie opowiada w niej o wiel-
kiej epoce usitowan ludow
chrzegcijanskich oswobodzenia
Grobu Zbawiciela z rak nie-
wiernych. Na poczatku spoty-
kamy opis Palestyny ikrajow
sasiednich, oraz narodow, za-
mieszkujacych te ziemie. Na-
stepnie, wylozywszy kwestye
wystapienia na widownie dzie-

Meczeristwo Sw. Piotra (,,Porta maggiore ‘n bronzo**

jowa Mahometa i zasady jego wiary, autor przy-
stepuje do opisu wojen krzyzowych. Okres tych
wojen traktowany jest szczegétowo i popularnie.

.l tak mingt Nero, jak mija wicher, burza, po-
zar, wojna lub mdr, a Bazylika Piotra dotad pa-
nuje z wyzyn watykanskich miastu i $wiatu...

(Sienkiewicz ,,Quo Vadis*).

Tomasz 'Moore: Epikurejczyk. Powie$é poe-
tyezna, przeklad z angielskiego Karola Forstera,

w koSciele S-go Piotra w Rzymie).

wydanie drugie poprawicne. iWarszawa, 1899.—
Na tle. nawp6t historycznych przygod zyjacego
w: Il wieku po Chrystusie ' greckiego filozofa
Aleyfrona, autor daje nam barwny  opis kultu
Izydy w Egipcie, oraz kilka obrazéw z zycia 6w-
czesnych chrzescijan, ktérzy pod wodza Melaniusa
zamieszkiwali pieczary goér Saidy. Przeklad po-
prawny. 045 e

Juliusz Payot: Ksztalcewie woli—Jest to wy-
danie drugie doskonalej pracy Payot’a, w tléma-
czeniu J. K. Potockiego. O pracy tej w swoim
czasie pisano obszernie. .

Podstawy zycia rodzinnego. Przeklad z fran-
cuskieqgo  Konstantyny Bialeckiej. — Tlomaczenie
z dzieta francuskiego C. Wagnera. Dzietko to ma
na celu ulatwienie zadania milodym ojcom i mat-
kom w prowadzeniu domu, wychowaniu dzieci
i nadaniu kierunku rodzinie. Bez watpienia, rzecz
niniejsza, napisana umiejetnie i z wielka czcig dla
ogniska rodzinnego, spotka si¢ z uznaniem czytel-
nikow.

Bolestaw Koskowski: Finlandya.—Prace swa
autor opracowal wediug zbiorowego dzieta auto-
row finskich i rosyjskich. Dzielko, opatrzone ma-
pa Finlandyi, sklada sie z nastepujacych dzialow:
1) zarys geograficzny, 2) zerys polityczny, 3) pra-
wodawstwo, administracya i sadownictwo, 4) ustroj
koscielny i zycie religijne, 5) finanse, 6) przemyst
i handel, 7) rolnictwo, 8) ludnosé¢ wiejska, 9) za-
rys historyczno-spoteczny, 10) zycie publiezne, 11)
prasa peryodyezna, 12) uniwersytet i studenci, 13)
szkolnictwo, 14) nauka, 15) literatura, 16) sztuka,
17) walka z alkoholizmem i opieka nad ubogimi.

Mayne-Reid: Jaskinia widma, przektad Bo-
lestawa Londynskiego.—Jedyng wartos¢ ksigzki sta-
nowi poprawny jezyk tlomacza. Fabula sensacyjna,
petna ohydnych izbrodni, nie wytwarza! bynaj-
mniej pozadanej dla mlodego umysiu atmosfe-
ry. Trescig—ucisk murzynow
niewolnikéw i naduzycia plan-
tatorow. Wprawdzie cunota
zwycieza, zbrodnia jest nkara-
na ostatecznie, ale to nie oku-
puje zupelnie przewrotnosei
intrygi, ktora powiesé rozsnu-
wa przed miodym umystem.
Rzecz bezuzyteczna, a nawet
szkodliwa.

Album biograficzne zaslu~
2onych Polakéw i Polek wicku
XIX. — Jest to 6smy z kolei
zeszyt tego pozytecznego wy-
dawnictwa. Zawiera nastepu-
jace biografie: ,Adam Czar-
toryski“ przez Szymona Aske-
nazego (dokonczenie), ,Tytus
Dziatyniski“ przez Benzelstjer-
na Engestroema, ,Ignacy Do-
mejko“ przez Henryka Galle-
20, ,Cypryan Godebski“ przez
Henryka Gallego, ,Tomasz
Zan“ przez tegoz, ,,Wojeiech
Bogustawski“ przez Wladysta-
wa Boguslawskiego, ,Antoni
Malczewski“  przez Piotra
Chmielowskiego.

Leopold Szyller — Racksi:
Przebojem. — Jest to powiesé
dla mlodziezy. Tresé¢ polega
na tem, ze mlody chlopiec z lu-
du o wilasnych silach, wsrod
wielu przeszkod. wyrasta na
zacnego obywatela kraju.
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PEPLOWSKI-SCHNUR STANISEAW. 7Z papieréw po Fre-
drze. Przyczynek do biografii poety. Z portretem Al

hr. Fredry i z widokiem pomnika we Lwowie. 1—
PRZEWOSKI EDWARD., Krytyka literacka we Francyi.

2 tomy. (,Wiedza i Zycie* rok I, tom 6 i 8). 1,20
PRZYBYSZEWSKI STANISLAW. Nad morzem. 1—
RODZIEWICZOWNA MARYA. Kadziel. Powiesé, Wydanie

II gie. 1.20
ROSTAFINSKI JOZEF dr. Botanika szkolna na klasy nizsze.

Wydanie czwarte przerob. i uzupeln. W oprawie. 1.15
SHELDON W. L. Ruch etyczny. Z angiel. przeloz. J. K. Po-

tocki i W, M. Koztowski. 2,50

~Sicke~

Od redakeuyi. .
e

Kazdy prenumerator ,,Tygodnika Illustrowa-
dego® w r. p. 1900 otrzymuje

bez Zadnej doplaty co miesiac tom

Dziet H. Sienkiewicza,

czyli roeznie 12 tomdw.

Na oprawe 12-tu toméw Sienkiewicza w ro-
ku przyszlym dolaczaé nalezy rs. 2; w tym sto-
sunku oprawa 6 toméw kosztuje rs. 1, oprawa 3
toméw S0 kop.

Pierwsze XII toméw Pism H. Sienkiewicza,
zawierajgce nowele: ,,Szkice weglem,* »Janko
muzykant, ,Stary stuga, ,Hania,* ,Listy z po-
drézy do Ameryki,* ,Szkice amerykarniskie,*
»Z puszczy Biatowieskiej.* ,,Bez dogmatu‘ (tom
L IL 111, IV.i V), ,,Jamiot,* , Organista z Ponikly,*
»List z Rzymu, | List z Wenecyi,* , List z Pa-
ryza," , Komedya z pomylek,* , Sachem*“—moga
otrzymac nowi prenumeratorowie ,,Tygodnika* za
rs. 5, w oprawie rs. 7. Przesytka 80 kop.

Poczatek ,,Krzyzakéw*
1900, rs. 1 kop. 20 (1 zir. 50 cent.).

Cena ozdobnej okladki na komplet pétrocz-
ny ,,Tygodnika Illustrowanego*‘ rub. 1, przesyltka
oktadki kop. 35, przesylka 2 oktadek kop. 50.
(1 zir. 90 ct., z przesylka 2 zir. 10 ct.).

#=~ Szanownych przedplacicieli naszych
upraszamy o wezesne nadsylanie prenumera-
ty na rok przyszly 1900, gdyz od tego zalezy
regularny odbior ,,Tygodnika.*

Ze wzgledu na wielkg liczbe zapotrzebowar

na oprawne egzemplarze dziel Sienkiewicza, pro-

simy, dla unormowania nakladu, o wczesne nad-

sylanie tych zamdwieri, azebyémy odpowiednia

liczbe opraw mogli przvgotowaé.

K-

Jednoczesnie z przedplata na Tygodnik il-
lustrowany moga prenumeratorowie nasi nadsy-
ta¢ prenumerate na

Encyklopedye staropolska

Zygmunta Glogera, wyjatkowo dla nich znizona
w cenie rs. 2 kop. 40 (rs. 3 z przesylkg poczto-
wa) za wielki, bogato illustrowany tom, skladajg-
cy sig z 6-ciu zeszytéw po 96 kolumn kazdy.
Cena zeszytu kop. 40, z przesylkg kop. 50.

S

do Nowego Roku

- Lietuvos TSR Moksiy Akademijos |
TYGODNIK {CENTRINE BIBLIOTEKA

N W S M T e il

Nr. 58

W Warszawie kwarahic e wm Hp N eao

“mozseane ) P A0 4

Niemojewski A., Prometeusz,
60 kop., w ozdobnej oprawie rub. 1.

NOWE WYDANIE KS'EGARNI M. BORKOWSKIEGO
Marszatkowska 97.

DO NABYCIA
w ksiggarni GEBETHNERA i WOLFFA w Warszawie

BibliaZtotaklasykow

Dzieje Objawienia Boskiego w Starym i Nowym Zakonie
przez
Fs. D-ra Jana Ladystawa Sykore

zw. prof. wydziatu teolog. przy wszechnicy w Pradze.
spolszczone i opracowane przez

Ks. Zygmunta Chetmickiego.

16 120 chromolitograficznymi obrazami

wedlug oryginaléw mistrzéw klasycznych, oraz z do-
daniem

Kroniki Rodzinnej,

ulozonej podiug projektu odznaczonego nagrodg kon-
kursowg z aprobatg konsystorza jeneralnego archidye-
cezyi Warszawskiej,
TOM I
Dzieje Objawienia Boskiego w Starym Zakonie.
TOM II
Dzieje Objawienia Boskiego w Nowym Zakonie.

2 wielkie tomy in folio, w najlepszy safian oprawne, ze
zloconymi brzegami, okuciami, malachitami, ozdobione
barwnemi miniaturami, wypuklemi rzezbami i ztoceniami.

Cena za dwa tomy rub. 130.

TOM il Nowy Testament wyszed! z druku.

TOM | Stary Testament ukaze sie w ciggu
.roku przysztego.

WAZNE DLA MILOSNIKOW MUZYKI!

onv. MELOMAN ne

Czasopismo muzyczne popularne.

Wychodzi co miesigc w zeszytach, zawierajgcych
20—24 stronic nut.

Meloman rozpowszechnia tylko wyborowe ,,nowosci
muzyczne, daje rocznie 100 utworéw melodyjnych,
wdzigcznych do gry lub Spiewu. Na tre§¢ kazdego ze-
szytu zlozg sie: 4—5 kompozycyi salonowych na for-
tepian, 2—3 do épiewu i po jednej: na skrzypce i do
tanca; utwor na 4 rgce bedzie zamieszczany raz na
kwartal. Wspélpracownictwo Melomanowi przyrzekli
pp.: Adamowski W., Barcewicz St., Borkowski B., Dwo-
rzaczek A., Grossman L., Jotejko T., Konopasek F.,
Maszynski P,, MiynarskiE , Miinchheimer A., Noskow-
ski Z,, Rézycki A , Rzepko Wi, Sonnenfeld A., Zelenski
W1 i wielu innych Niezaleznie od utworéw swoich,
Redakcya, w miare ukazywania si¢ warto$ciowych no-
wosci zagranicznych, podaje takowe niezwtocznie; tym
sposobem wydawnictwo to bedzie stanowilo: bibliote-
ke wyborowych utworéw muzycznych, umiejetnie wy-
branych i dostgpnych pod wzgledem trudnosci dla
najszerszego ogolu, interesujacego sig dobrg muzyks.
Cena prenumeraty: w Warszawie rocznie 5 rubli, pét-
rocznie 2,50, kwartalnie 1,25; z przesylka pocztowa:
rocznie 6 rubli, pétrocznie 3, kwartalnie 1,50. Pojedyn-
czy zeszyt 6o K., z przes. poczt.75 k. (mozna markami),

Adres Redakeyl | Administracyi Melomana: Warszawa, Krakow.-Przedm, 6.

Prenumerateg przyjmuja, takze wszystkie ksiggarnie

w Warszawie i na prowincyi.
Redaktor-Wydawca: Leon Chojecki,

LEKARZ DENTYSTA Hleksander Zawadzki

Jerozolimska 49, rég Marszatkowskiej.

L
Tygodnik Méd
| Powiesci
PISMO TLLUSTROWANE DLA KOBIET -
wychodzace co tydzien w formacie wielkiego
arkusza i pomieszczajace Powiesci, Mody (do
2000 rysunkow w ciagu roku), Kroje (12
duzych arkuszy rocznie), Artykuly literackie
i Przepisy gospodarskie; rozpocznie rok 1900
powiesciami:
Wiad. St. Regmonta
o po dniach wielu — | po lataeh wielu..”
Sewera ]
wlo. & genda
Prenumerata kwartalnis rb. 1, rocznie 4, z przesylka poczto-

wa, kwartalnie rb. 1.25, roczais rb. 5.
Redaktor Jan Skiwskl.

Warszawa, Chmielna 26.
Na zadanie wysytamy prospekt i numer okazowy.

40-y rok istnienia.

Przyjaciel Dzieci

PISHO TYGODWONE LLUSTROWANE

z oddzielnym dodatkiem dla matych dzieci

Nance 1 Rozrywee MiodzieZy poswigcone.

W czesei literackiej zawiera: opowiadania historyczne

i z podrézy, powiesci, wiersze, komedyjki, pogadanki

naukowe, zadania rézne, rebusy i t. p. Wszystko to
w formie odpowiedniej dla umysléw mlodocianych.

Gzgs6 illustracyjna bogata i bardzo starannie opracowana.

Premium bezplatne: ksiazka.

Prenumerata wynosi: w Warszawie kwartalnie rb. 1, rocznie rb. 4. '
Na prowincyi kwartalnie rb. 1 kop. 25, rocznie rb. 5.

Redaktor Jan Skiwski.
Warszawa, Chmielna 26.

Na igdanie wysytamy prospekt | numer okazowy.

ZAKtAD CHIRURGICZNY
Dra Adama Przyborowskiego
Neweirynou 5, 16y Oboiuey,
przyjmuje chorych na stale pomieszczenie. Ambulato-
ryum codziennie od godziny 11—12 i od 5—6.

Laprzggi, Siodta, Dery = fon: » v
Janczary <<z Dzwonki, or=- Siatki <>

w Magazynie Siodlarskim

Jana Ziemskiego
Marsczalkowska 144 rog hysiej.

¥ SAINT-LEHON 3

Wino wiivaue, odZyweze 1 wzmacniajgce, piaw-
dziwe i jedyne wino dlarekonwalescentéw. Do naby-
cla we wszystkich aptekach i sktadach aptecznych.

Wydawey Gebethner | Wolff.

Druk Warszawskiego Towarzystwa Akcyjnego Artystyczno-Wydawniczego.

Redaktor Dr Jézef Wolff.

Redaktor przyimaje codziennie, z wyjatkiem dwigt,

Qlossoxeno Iliemaypomw, BI]’F‘EIBI.. 14 [lexa6ps 1899 r.

w biurze redakeyl, od g. 1 do 2 —Rgkopiséw pomniejszych 1 materyaléw rysunkowych, nadestanych do redakeyi, nie zwraca siQ.
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